C~ONSELHO DA Bruxelas, 13 de Novembro de 2006
UNIAO EUROPEIA (OR. en)

14044/06
ADD 7

ELARG 144
ACCTR 34

ACTOS LEGISLATIVOS E OUTROS INSTRUMENTOS

Assunto: Regulamento do Conselho que adapta determinados regulamentos e decisdes nos
dominios da livre circulagdo de mercadorias, livre circulagdo de pessoas, direito
das sociedades, politica da concorréncia, agricultura (incluindo legislacao
veterinaria e fitossanitaria), politica de transportes, fiscalidade, estatisticas,
energia, ambiente, cooperacao nos dominios da justi¢a e dos assuntos internos,
unido aduaneira, relagdes externas, politica externa e de seguranga comum e
institui¢des, em virtude da adesdo da Bulgaria e da Roménia
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ANEXO

11. COOPERACAO NOS DOMINIOS DA JUSTICA E DOS ASSUNTOS INTERNOS

A.  COOPERACAO JUDICIARIA EM MATERIA CIVIL E COMERCIAL

1. 32000 R 1346: Regulamento (CE) n.° 1346/2000 do Conselho, de 29 de Maio de 2000,
relativo aos processos de insolvéncia (JO L 160 de 30.6.2000, p. 1), alterado por:

— 12003 T: Acto relativo as condi¢des de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia,
da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da
Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33).

— 32005 R 0603: Regulamento (CE) 603/2005 da Comissao, de 1204.2005 (JO L 100
de 20.4.2005, p. 1),

— 32006 R 0694: Regulamento (CE) 694/2006 da Comissao, de 12.4.2005 (JO L 121
de 6.5.2000, p. 1).

a) Ao n.1 do artigo 44.° ¢ aditado o seguinte:
"x) A Convencdo entre a Republica Socialista da Roménia e a Republica Helénica relativa

ao Auxilio Judicidrio em Matéria Civil e Penal e respectivo Protocolo, assinada em

Bucareste em 19 de Outubro de 1972;
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y) A Convengdo entre a Republica Socialista da Roménia e a Republica Francesa relativa
ao Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Comercial, assinada em Paris em
5 de Novembro de 1974;
z) O Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Republica Helénica relativo a
Cooperagao Judicidria em Matéria Civil e Penal, assinado em Atenas em 10 de Abril
de 1976;
aa) O Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Republica de Chipre relativo a
Cooperagao Judiciaria em Matéria Civil e Penal, assinado em Nicdsia em 29 de Abril
de 1983,
ab) O Acordo entre o Governo da Republica Popular da Bulgaria e o Governo da Republica
Francesa relativo a Cooperagao Judicidria em Matéria Civil, assinado em Séfia em
18 de Janeiro de 1989;
ac) O Tratado entre a Roménia e a Republica Checa relativo ao Auxilio Judiciario em
Matéria Civil, assinado em Bucareste em 11 de Julho de 1994;
ad) O Tratado entre a Roménia e a Polonia relativo ao Auxilio Judicidrio e as Relagdes
Judiciais em Matéria Civil, assinado em Bucareste em 15 de Maio de 1999"
14044/06 ADD 7 GRP/mjb 2
ANEXO DGEI PT



b)

No Anexo A ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

"BBJI'APUA

— [Tpon3BOACTBO O HECHCTOATETHOCT"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"ROMANIA

— Procedura reorganizarii judiciare si a falimentului"

No Anexo B ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

"BBJICAPUA

— [Tpon3BOACTBO O HECHCTOATETHOCT"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"ROMANIA

— Faliment"
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d) No Anexo C ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

"BBJI'APUA

- [IpenBaputenen BpeMeHEH CUHINK
— Bpemenen cunauk

— (ITocTtosiHeH) CUHIUK

Cnyxxe0eH cuHIuK"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"ROMANIA

—  Administrator (judiciar)

— Lichidator (judiciar)"

2. 32001 R 0044: Regulamento (CE) n.® 44/2001 do Conselho, de 22 de Dezembro de 2000,
relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execu¢do de decisdes em matéria civil e

comercial (JO L 12 de 16.1.2001, p. 1), alterado por:

— 32002 R 1496: Regulamento (CE) n.° 1496/2002 da Comissao, de 21 de Agosto de 2002
(JO L 225 de 22.8.2002, p. 13).
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— 12003 T: Acto relativo as condigdes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia,
da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da
Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 1937: Regulamento (CE) n.° 1937/2004 da Comissao, de 9.11.2004 (JO L 334
de 10.11.2004, p. 3).

— 32004 R 2245: Regulamento (CE) n.° 2245/2004 da Comissao, de 27.12.2004, (JO L 381,
28.12.2004, p. 10).

a) Ao artigo 69.° ¢ aditado o seguinte:
"— a Convengdo entre a Bulgaria e a Bélgica relativa a certas questdes no dominio judicidrio,

assinada em Sofia em 2 de Julho de 1930;

— o0 Acordo entre a Reptiblica Popular da Bulgaria e a Republica Socialista Federativa da
Jugoslavia sobre Auxilio Judiciario Mutuo, assinado em Soéfia, em 23 de Marco de 1956,

ainda em vigor entre a Bulgéria e a Eslovénia;

— o Tratado entre a Republica Popular da Roménia e a Reptiblica Popular da Hungria relativo
a Assisténcia Judiciaria em Matéria Civil, Familiar ¢ Penal, assinado em Bucareste, em

7 de Outubro de 1958;
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o Tratado entre a Republica Popular da Roménia e a Republica da Checoslovaquia relativo
a Assisténcia Judiciaria em Matéria Civil, Familiar e Penal, assinado em Praga em

25 de Outubro de 1958, ainda em vigor entre a Roménia e a Eslovaquia;

o Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Reptblica Popular da Roménia
relativo a Cooperagdo Judiciaria em Matéria Civil, Familiar e Penal, assinado em Soéfia

em 3 de Dezembro de 1958;

o Tratado entre a Republica Popular da Roménia e a Republica Socialista Federativa da
Jugoslavia sobre Auxilio Judiciario, assinado em Belgrado em 18 de Outubro de 1960 ¢ o

respectivo Protocolo, ainda em vigor entre a Roménia e a Eslovénia;

o Acordo entre a Reptblica Popular da Bulgaria e a Reptblica Popular da Polonia relativo
ao Auxilio Judiciario e as Relagdes Judiciais em Matéria Civil, Familiar e Penal, assinado

em Varsovia em 4 de Dezembro de 1961;

a Convengio entre a Republica Socialista da Roménia e a Republica da Austria relativa ao
Auxilio Judiciario no dominio do Direito Civil e Direito da Familia e da Validade e
Notificacdo de Documentos e o Protocolo a ela anexo, assinada em Viena

em 17 de Novembro de 1965;

o Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Reptblica Popular da Hungria relativa
a Assisténcia Judiciaria em Matéria Civil, Familiar e Penal, assinada em So6fia

em 16 de Maio de 1966;
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a Convengao entre a Republica Socialista da Roménia e a Republica Helénica relativa ao
Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Penal e o respectivo Protocolo, assinada em

Bucareste em 19 de Outubro de 1972;

a Convengao entre a Republica Socialista da Roménia e a Republica Italiana relativa ao
Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Penal, assinada em Bucareste em 11 de Novembro

de 1972;

a Convengao entre a Republica Socialista da Roménia e a Republica Francesa a relativa ao
Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Comercial, assinada em Paris em 5 de Novembro

de 1974;

a Convengao entre a Republica Socialista da Roménia e o Reino da Bélgica relativa ao
Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Comercial, assinado em Bucareste em 30 de Outubro

de 1975;

o Acordo entre a Reptblica Popular da Bulgaria e a Republica Helénica relativo ao Auxilio

Judiciario em Matéria Civil e Penal, assinado em Atenas em 10 de Abril de 1976;

o Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Republica Socialista da
Checoslovaquia relativo a Assisténcia Judiciaria e ao Estabelecimento de Relagdes em

Matéria Civil, Familiar e Penal, assinado em Sofia em 25 de Novembro de 1976,
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— a Convengdo entre a Republica Socialista da Roménia e o Reino Unido da Gra Bretanha e
Irlanda do Norte relativa ao Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Comercial, assinada em

Londres em 15 de Junho de 1978,

— o Protocolo adicional a Convengdo entre a Republica Socialista da Roménia e o Reino da
Bélgica relativa ao Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Comercial, assinado em

Bucareste em 30 de Outubro de 1979,

— a Convengdo entre a Republica Socialista da Roménia e o Reino da Bélgica relativa ao
Reconhecimento e a Execucdo de Decisdes Judiciais em Matéria de Obrigacao de Pensdo

de Alimentos, assinada em Bucareste em 30 de Outubro de 1979,

— a Convengdo entre a Republica Socialista da Roménia e o Reino da Bélgica relativa ao
Reconhecimento e a Execucdo de Decisdes Judiciais em Matéria de Obrigacao de Pensdo

de Alimentos, assinada em Bucareste em 06.11.80,

— o0 Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Republica de Chipre relativo ao

Auxilio Judiciario em Matéria Civil e Penal, assinado em Nicosia em 29 de Abril de 1983;

— 0 Acordo entre o Governo da Republica Popular da Bulgéria e o Governo da Republica
Francesa relativo ao Auxilio Judiciario Matuo em Matéria Civil, assinado em Sofia

em 18 de Janeiro de 1989;
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o Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e a Republica Italiana relativo a
Cooperagdo Judiciaria e a Execu¢ao de Decisdes em Matéria Civil, assinado em Roma

em 18 de Maio de 1990,

o Acordo entre a Republica Popular da Bulgaria e o Reino de Espanha relativo a

Cooperagao Judiciaria Mutua em Matéria Civil, assinado em Sofia em 23 de Maio de 1993,

o Tratado entre a Roménia e a Republica Checa relativo ao Auxilio Judicidrio em Matéria

Civil, assinado em Bucareste em 11 de Julho de 1994;

a Convengao entre a Roménia e o Reino de Espanha relativa a Jurisdi¢do, ao
Reconhecimento ¢ a Execucao de Decisdes em Matéria Civil ¢ Comercial, assinada em

Bucareste em 17 de Novembro de 1997,

a Convengao entre a Roménia e o Reino de Espanha — complementar a Convencao de Haia
relativa ao processo civil (Haia, 1 de Marco de 1954), assinada em Bucareste

em 17 de Novembro de 1997,

o Tratado entre a Roménia e a Republica da Polonia relativo ao Auxilio e as Relagdes

Judiciarias em Matéria Civil, assinado em Bucareste em 15 de Maio de 1999"
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b)

No Anexo I ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

n_

na Bulgéria: n.° 1 do artigo 4.° do Codigo de Direito Internacional Privado,"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

n_

na Roménia: os artigos 148.° a 157.° da Lei 105/1992 relativa as relagdes de direito

internacional privado,"

c) No Anexo II ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:
"—  na Bulgaria, o "Coguiicku epaocku cvo "
e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:
"—  na Roménia, o "Tribunal","
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d) No Anexo III ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

"—  na Bulgaria, o "Aneramusen cv0 — Coghus"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"—  na Roménia, o "Curte de Apel"."

e) No Anexo IV ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

"—  na Bulgaria, de " oborcaneane npeo Bvpxosnus kacayuonern cvo"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"—  na Roménia, de "contestatie in anulare" ou de "revizuire"."
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B. POLITICA DE VISTOS

1. 31995 R 1683: Regulamento (CE) n.° 1683/95 do Conselho, de 29 de Maio de 1995, que
estabelece um modelo-tipo de visto (JO L 164 de 14.7.1995, p. 1), alterado por

— 32002 R 0334: Regulamento (CE) n.° 334/2002 do Conselho, de 18.2.2002 (JO L 53
de 23.2.2002, p. 7),

— 12003 T: Acto relativo as condigdes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia,
da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da
Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33),

O ponto 3 do Anexo ¢ substituido pelo seguinte:

"3. O logoétipo constituido por uma ou mais letras indicativas do Estado-Membro emissor (ou
"BNL" no caso dos paises do Benelux, a saber, a Bélgica, o Luxemburgo e os Paises Baixos)
figurara neste espacgo sob forma de imagem latente. Este logo6tipo sera em tipo claro na posi¢ao
horizontal e escuro quando sofre uma rotagao de 90°. Serdo utilizados os seguintes log6tipos: A
para a Austria, BG para a Bulgaria, BNL para o Benelux, CY para Chipre, CZE para a Republica
Checa, D para a Alemanha, DK para a Dinamarca, E para a Espanha, EST para a Estonia, F para a
Franga, FIN para a Finlandia, GR para a Grécia, H para a Hungria, I para a Itdlia, IRL para a
Irlanda, LT para a Lituania, LVA para a Letonia, M para Malta, P para Portugal, PL para a Poldnia,
ROU para a Roménia, S para a Suécia, SK para a Eslovaquia, SVN para a Eslovénia e UK para o

Reino Unido.".
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2. 41999 D 0013: As versoes definitivas do Manual Comum e da Instrugdo Consular Comum
(SCH/Com-ex (99)) 13 (JO L 239 de 22.9.2000, p. 317), adoptadas pela Decisao do Comité
Executivo de 28 de Abril de 1999 foram entretanto alteradas pelos actos adiante enunciados. As
versdes revistas da instrugdo consular comum e do manual comum, que incluem essas alteracdes e
outras feitas nos termos do Regulamento (CE) n.° 789/2001 do Conselho, de 24 de Abril de 2001
(JOL 116 de 26.4.2001, p. 2 ), foram publicadas no JO C 326 de 22.12.2005, p. 1.

- 32001 D 0329: Decisdo 2001/329/CE do Conselho, de 24.4.2001 (JO L 116 de 26.04.2001,
p. 32),

- 32001 D 0420: Decisdo 2001/420/CE do Conselho, de 28.5.2001 (JO L 150 de 6.6.2001,
p. 47),

— 32001 R 0539: Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, de 15.3.2001 (JO L 81
de 21.3.2001, p. 1),

— 32001 R 1091: Regulamento (CE) n.° 1091/2001 do Conselho, de 28.5.2001 (JO L 150
de 6.6.2001, p. 4),

— 32001 R 2414: Regulamento (CE) n.° 2414/2001 do Conselho, de 7.12.2001 (JO L 327
de 12.12.2001, p. 1),

- 32002 D 0044: Decisdo 2002/44/CE do Conselho, de 20.12.2001 (JO L 20 de 23.1.2002,
p-5),

— 32002 R 0334: Regulamento (CE) n.° 334/2002 do Conselho, de 18.2.2002 (JO L 53
de 23.2.2002, p. 7),

- 32002 D 0352: Decisdo 2002/352/CE do Conselho, de 25.4.2002 (JO L 123 de 9.5.2002,

p. 47),
- 32002 D 0354: Decisdao 2002/354/CE do Conselho, de 25.4.2002 (JO L 123 de 9.5.2002,
p. 50),
— 32002 D 0585: Decisao 2002/585/CE do Conselho, de 12.7.2002 (JO L 187 de 16.7.2002,
p. 44),
— 32002 D 0586: Decisao 2002/586/CE do Conselho, de 12.7.2002 (JO L 187 de 16.7.2002,
p. 48),
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— 32002 D 0587: Decisao 2002/587/CE do Conselho, de 12.7.2002 (JO L 187 de 16.7.2002,
p. 50),

— 32003 R 0693: Regulamento (CE) n.° 693/2003 do Conselho, de 14.4.2003 (JO L 99
de 17.4.2003, p. 8),

— 12003 T: Acto relativo as condi¢des de adesdo e as adaptagdes dos Tratados — Adesdo da
Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia,
da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da
Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33),

— 32003 D 0454: Decisao 2003/454/CE do Conselho, de 13.6.2003 (JO L 152 de 20.6.2003,

p. 82),
— 32003 D 0585: Decisao 2003/585/CE do Conselho, de 28.7.2003 (JO L 198 de 6.8.2003,

p. 13),
— 32003 D 0586: Decisao 2003/586/CE do Conselho, de 28.7.2003 (JO L 198 de 6.8.2003,

p. 15),
— 32004 D 0014: Decisao 2004/14/CE do Conselho, de 22.12.2003 (JO L 5 de 9.1.2004, p. 74),
— 32004 D 0015: Decisao 2004/15/CE do Conselho, de 22.12.2003 (JO L 5 de 9.1.2004, p. 76),
— 32004 D 0016: Decisao 2004/16/CE do Conselho, de 22.12.2003 (JO L 5 de 9.1.2004, p. 78),
— 32004 D 0017: Decisao 2004/17/CE do Conselho, de 22.12.2003 (JO L 5 de 9.1.2004, p. 79),
- 32006 D 0440: Decisdo 2006/440/CE do Conselho, de 1.6.2006 (JO L 175 de 29.6.2006,

p. 77).

Sao feitas as seguintes adaptacdes as Instrugdes Consulares Comuns:

a)  Na Parte II do Anexo I, sdo suprimidas as seguintes entradas:

"BULGARIA",
"ROMENIA"
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b)  No Anexo II, é suprimida a seguinte entrada do Inventario A:

"Roménia"

c) No Anexo II, sdo inseridas as seguintes entradas no Inventario A:

n

BG RO
Albania DS* D
Argélia D
Angola
Antigua e
Barbuda
Arménia D DS
Azerbaijao DS DS
Baamas
Barbados
Bielorrussia DS
Benim
Bosnia e DS DS
Herzegovina
Botsuana

Burquina Faso

Cambodja

Cabo Verde
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BG

RO

Republica Centro-
-Africana

DS

Chade

Republica Popular
da China

DS’

DS

Colombia

DS

Congo

DS

Costa do Marfim

Cuba

Dominica

Republica
Dominicana

Equador

Egipto

Fiji

Antiga Republica
Jugoslava da
Macedonia

DS’

DS

Gabao

Gambia

Gana

DS

Guiné

DS

Guiana

Georgia

DS

India

Irao

DS’
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BG | RO
Jamaica
Jordania D
Cazaquistao DS
Quénia
Kuwait
Quirguizistao DS
Laos
Lesoto
Malavi
Maldivas
Marrocos DS DS
Mauritania DS
Moldavia DS DS
Mongolia DS DS
Mogambique
Namibia
Niger
Coreia do Norte DS
Paquistao DS
Peru DS DS
Filipinas DS
Federacao da DS DS
Russia
Samoa
Sdo Tomé e DS
Principe
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BG | RO
Senegal DS
Sérvia e DS’
Montenegro
Seicheles
Serra Leoa DS
Africa do Sul DS DS
Suazilandia
Tajiquistao DS
Tanzania DS
Tailandia DS
Togo
Trindade e
Tobago
Tunisia DS
Turquia DS’ | DS
Turquemenistao DS
Uganda
Ucrania DS DS
Usbequistao D
Vietname DS DS
[émen
Zambia D
Zimbabué

(2

Os titulares de passaportes diplomaticos e/ou de passaportes de servigo acreditados como

membros do corpo diplomaticos ou consular no territorio da Bulgaria estdo sujeitos a obrigagao
de visto aquando da primeira entrada, ficando dispensados dessa obrigacdo durante o restante

periodo de duragiao da missao.
Os titulares de passaportes diplomaticos e/ou de passaportes de servico que nao sejam

3)

acreditados como membros do corpo diplomaticos ou consular no territério da Bulgaria estao
dispensados da obrigacdo de visto durante um periodo maximo de (30) dias."
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d) No Anexo II, sdo inseridas as seguintes entradas no Inventario B:

BG | RO
Australia X
Chile
Israel
México
Estados Unidos X

e) Na Parte I do Anexo III, a nota de rodapé ¢ substituida pela seguinte:

"Para a Bulgaria, a Alemanha e Chipre:

Estdo isentos do VEA:

— os titulares de passaportes diplomaticos e passaportes de servigo.

Para a Polonia:

Estdo isentos do VEA:

— os titulares de passaportes diplomaticos."
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f)  Na Parte II do Anexo III, s3o inseridas na lista as seguintes entradas:

BG

RO

Albénia

Angola

Arménia

Azerbaijao

Burquina Faso

Camaroes

Congo

Costa do
Marfim

Cuba

Egipto

Etiopia

Gambia

Guiné

Guiné-Bissau

Haiti

India
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BG

RO

Jordania

Libano

Libéria

Libia

Mali

Coreia do
Norte

Marianas do
Norte

Filipinas

Ruanda

Senegal

Serra Leoa

Sudio

Siria

Togo

Turquia

Vietname

14044/06 ADD 7

ANEXO

DGEI

GRP/mjb

21
PT



2

No Anexo VII ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:

"BULGARIA

Em conformidade com a Lei sobre Estrangeiros e o respectivo regulamento de execucao, um
estrangeiro que pretenda entrar para uma breve estada ou transitar pela Republica da Bulgaria

deve apresentar prova da posse de:

— meios financeiros suficientes para a sua subsisténcia didria na Republica da Bulgaria —

um montante minimo de 50 BGN por dia ou o equivalente noutra moeda;

— meios financeiros suficientes para a sua partida da Republica da Bulgaria;

em dinheiro liquido, meios de pagamento que nao sejam em numerario (por exemplo, cartdo

de crédito, cheque, etc.) um voucher turistico ou qualquer outra prova credivel; "

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"ROMENIA

O Decreto Governamental de Emergéncia n.° 194/2002 sobre o regime de estrangeiros na

Roménia contém as seguintes disposi¢des pertinentes:
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Artigo 6.°

"Pode ser autorizada a entrada no territério da Roménia aos estrangeiros que satisfagam
as seguintes condicdes:

[...]

c) devem apresentar, no ambito das restricdes do presente Decreto de
Emergéncia, documentos que justifiquem a finalidade e as condi¢des da sua
estada e que comprovem a existéncia de meios adequados tanto para a sua
subsisténcia durante a estada, como para o regresso ao pais de origem ou
para o transito para outro pais onde haja a certeza de que serdo autorizados a

entrar;

[...]."

N.° 2 do artigo 29.°

"Podem ser aceites como prova de meios financeiros: dinheiro liquido em moeda
convertivel, cheques de viagem, livros de cheques emitidos sobre uma conta em divisas,
cartdes de crédito acompanhado de um extracto de conta emitido, no méximo, 2 dias
antes do pedido de visto, ou qualquer outra prova da existéncia de recursos financeiros

adequados

Artigo 35.°

Para obterem o visto de curta duragdo nas missdes diplomaticas e postos consulares
romenos, além das outras condigdes estipuladas por lei, os estrangeiros devem
apresentar provas de que dispdoem de meios financeiros no montante de EUR 100 por

dia, ou o equivalente em moeda convertivel para o periodo total da estada.
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h)

O cumprimento desta condicao ¢ exigido para os seguintes tipos de visto de curta
duragao:

Turismo;

Visita;

Negocios;

Actividades culturais, cientificas, humanitarias, tratamento médico de curta

duragdo ou outras actividades que ndo infrinjam a legislacdo romena.".

No Anexo ao Anexo VIII, o ponto 3 passa a ter a seguinte redacgao:

"3. O logoétipo constituido por uma ou mais letras indicativas do Estado-Membro emissor
(ou "BNL" no caso dos paises do Benelux, a saber, a Bélgica, o Luxemburgo e os Paises
Baixos) figurara neste espago sob forma de imagem latente. Este logotipo sera em tipo claro
na posicao horizontal e escuro quando sofre uma rotagdo de 90°. Serdo utilizados os seguintes
logotipos: A para a Austria, BG para a Bulgaria, BNL para o Benelux, CY para Chipre,

CZE para a Republica Checa, D para a Alemanha, DK para a Dinamarca, E para a Espanha,
EST para a Estonia, F para a Franga, FIN para a Finlandia, GR para a Grécia, H para a
Hungria, I para a Italia, IRL para a Irlanda, LT para a Lituania, LVA para a Letonia, M para
Malta, P para Portugal, PL para a Polénia, ROU para a Roménia, S para a Suécia, SK para a

Eslovaquia, SVN para a Eslovénia e UK para o Reino Unido.".
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3. 32001 R 0539: Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, de 15 de Margo de 2001, que
fixa a lista dos paises terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigagdo de visto para transporem
as fronteiras externas e a lista dos paises terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa obrigacao

(JO L 81 de 21.3.2001, p. 1), alterado por:

— 32001 R 2414: Regulamento (CE) n.° 2414/2001 do Conselho, de 7.12.2001 (JO L 327
de 12.12.2001, p. 1),

— 32003 R 0453: Regulamento (CE) n.° 453/2003 do Conselho, de 6.3.2003 (JO L 69
de 13.3.2003, p. 10),

— 12003 T: Acto relativo as condigdes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia,
da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da
Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33),

— 32005 R 0851: Regulamento (CE) n.° 851/2005 do Conselho, de 2.6.2005 que altera o
Regulamento (CE) n.° 539/2001 (JO L 141, 4.6.2005, p. 3).

No ponto 1 do Anexo II sdo suprimidas as seguintes entradas:

"Bulgéria",

"Roménia".
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C. DIVERSOS

41994 D 0028: Decisdo do Comité Executivo, de 22 de Dezembro de 1994, relativa ao certificado
médico necessario ao transporte de estupefacientes e/ou de substancias psicotropicas (SCH/Com-ex

(94) 28 rev.) (JO L 239 de 22.9.2000, p. 463), alterada por:

— 12003 T: Acto relativo as condigdes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia,
da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da
Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33).

No Anexo II ¢ inserido o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Republica Checa:
"BULGARIA:

Ministério da Satude

5, Sveta Nedelia Square
Sofia 1000

Tel: +3592930 1152
Fax: +359 2 981 18 33"
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e, entre as entradas relativas a Portugal e a Eslovénia:

"ROMENIA

Direc¢ao-Geral dos Servigos Farmacéuticos
Ministério da Saude

Strada Cristian Popisteanu nr. 1-3
Bucharest Sector 3

Tel : +40 21 307 25 49

Fax: +40 21 307 25 48".
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